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IV. KOREA

Gegen Ende des Jahres hat das IKRK den zweiten Band
seiner Dokumentensammlung, betitelt : "Le Comité international de
la Croix-Rouge et le conflit de Corée" vertdffentlicht; er umfasst
die Zeit vom 1. Januar bis 30, Juni 1952, Diese wichtige Zusammen-
stellung, auf die wir den:Leser verweisen, enth8lt am Schluss eine
Ubersichtstabelle der verdffentlichten Dokumente (1).

Wie diese Dokumente zeigen, hat das IKRK keine Muhe
gescheut, um den Opfern des Krieges Hilfe und Schutz zu vermitteln.

Wir lassen nachstehend eine kurze Zusammenfassung dieses
Berichtes folgen, welche auch noch die zweite Jahreshilfte
berlcksichtigt.

Am 12, Januar 1952 hat das IKRK beim Oberbefehlshaber
der nordkoreanischen Streitkridfte und der chinesischen Frei-
willigen um Vorlassung seines Hauptdelegierten fUr Ostasien, Dr.
Lehner, flUr eine Besprechung nachgesucht. Dieser war beauftragt,
die Massnahmen auseinanderzusetzen, welche das IKRK zum Nutzen
sdmtlicher Kriegsopfer in Korea zu ergreifen gedachte.

In Pan Mun Jom; dem Tagungsort der Waffenstillstands-
kvmmission, eingetroffen. lberreichte Dr. Lehner am 17. Januar die
Botschaft des IKRK dem nordkoreanischen General Li Song Cho. Als

Antwort héndigten die Obervefehlshaber Kim Il Sung und Peng Te
Huaih dem IKRK den Text eines Briefes aus, den sie im Dezember
1951 an den Oberbefehlshaber der Streitkridfte der Vereinten Na-
tionen gerichtet hatten. Er enthielt den Vorschlag, nach Abschluss
und alsbald nach dem Inkrafttreten des Waffenstillstandes eine
gemischte Delegation aus Vertretern des Nordkoreanischen und des
Chinesischen Roten Kreuzes sowie des IKRK einzusetzen, welche die
Kriegsgefangenenlager beider Parteien zu besuchen und bei der
Heimschaffung der Gefangenen mitzuwirken hdtte.

Das IKRK antwortete am 13. Februar 1952 den beiden
nordkoreanischen Oberbefehlshabern, dass es vor wie nach denm
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(1)Siehe : Le Comité internaticnal de la Croix-Rouge et le conflit
de Corée, Recueil ac documents, Bd. I, 16, duni 1950 = %1. De-
zember 1951; Bd. II, 1. Januar - 31l. Dezember 1952, Genf (in
490) 255 und 159 uelteno Diese beiden Sammlungen bllden bekannt-
lich Anh&nge zu den Berichten lber die THtigkeit des IKRK in

den Jahren 1950, 1951 und 1952,
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Abschluss eines Waffenstillstandes bereit sei; nicht nur selbst
zu handeln, sondern auch an der Arbeit gemlschfpr Kommienicsnen
von Rotkreuz-Organisationen teilzunehmen, scfern in ihnen belde
Parteien vertreten widren. Auf diese Botschaft ist keine Antwort
eingegangen, Dr. Lehner, der sie den beiden Obsrbefehlshabern
bestdtigen sollte, konnte diesen Auftrag nicht ausricaten, In -
avischen hatte nimlich die Waffenstillstandskcmicsion neue Vor-
schldége angenommen, in denen vom IKRK keine Eecde war und wonach
gemischte Abordnungen von Vertretern der nationalen Rotkreuz-
Gesellschaften beider Parteien die Lager besuchen und bei den
Heimschaffungen mitwirken scllten. Auf eine diesbvezigliche An -
frage verschiedener nationaler Rotkreuz~Gesellsgchalten betonte
das IKRK, dass es diese Initiative nur begrussen kdnne.

Aus Informationen; die zu scinsr Kernninils gelaungt
waren, zog das IKRK den Schluss, dass seine Soncerstellung ernst-
lich missverstanden werde. Dieses Missverstzndnis konnte vor
allem einer Verwechslung des IKRK mit der Organisation der
Vereinten Nationen entspringen. Das IKRK setzte am 5. Mirz den
beiden nordkoreanischen Oberbefehlshabern seine Stellung
auseinander, sowie die wesentlichen Grundsdtze, von denen es
sich bei seiner Tdtigkeit leiten lHsst. Es bat erneut, sich in
Nordkorea betdtigen zu dlirfen, und versuchte zu diesem Zweck,
die Unterstlitzung des Chinesischen und des Russischen Roten
Kreuzes 2zu erlangen. Es erhielt keine Antwort,

Inzwischen war gegen die Regierung der Vereinigten
Staaten von Amerika; die flir den Oberbefehl iber die vereinten
Streitkrdfte in SuUdkorea verantwortlich ist., der Vorwurf erhoben
worden, dass sie sich der Bakterienwaffe bediene, und sie er-
suchte das IKRK, é¢ine Untersuchung dariiber vorzunehmen, Flr die
Rolle des IKRK bei Untersuchungen dieser Art gilt im wesentlichen
der folgende, von ihm schon im September 1939 und im November
1951 den Regierungnund den nationalen Rotkreuvz-Gesellschaften
dargelegte Grundsatz (1) : Falls an das IKRK ein Ersuchen im
Zusammenhang mit einer angeblichen Verletzung des Vilkerrechtes
gerichtet wlirde, kdnnte es sich damit nur auf Grund eines ihm
im voraus durch ein Abkommen Ubertragenen Aufirages oder einer
speziellen Vereinbarung aller beteiligten Parieien befassen,
Ausserdem hitte es nicht selbst den Untersuchungsausschuss zu
bilden, sondern sich darauf zu beschridnken, ihn unter nicht
dem IKRK angehorenden Persdnlichkeiten auszuwihlen.
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(1) s. Denkschrlft vom 23. Muv.oulir 1951 : "Das IZRK und die
angeblichen Verletzungeon des Vollre~_ooelits, Revuevlnterna-
tionale de la Croix-Rouge, Beilage, Dezemt>w 1951, 5. 259-263.
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Infolgedessen schlug das IKRKK am 12, Mirz den Parteien
vor, einen Ausschuss einzusetzen, der unter seiner Leitung stunde,
Personen umfasste, welche jede GewHhr flir moralische und wissen-
schaftliche Unabhingigkeit boten,und auf die Unterstltzung der
Behdrden und der amtlichen Sachverstidndigen einer jeden der
beiden Kriegsparteien rcchnen ktnnte. Die amerikanische Regierung
erklidrte sich am 14, Mirz hiermit einverstanden, nicht aber der
nordkoreanische und der chinesische Oberbefehlshaber, obwohl man
sich am 10« April noch einmal an sie gewandt hatte. Die Nicht-
mitwirkung einer Parici verhinderie somit das Zustandekommen
der vom IKRK gestellten Voraussetzungen; dieses entschloss sich
daher, die schon getroffenen technischen Vorbereitungen einzu-
stellen, und setzte davon die amerikanische Regierung in
Kenntnis.

Weiter sei erwdhnt; dass sich das IKRK am 24. Novem-
ber 1952 an die Konflikisparteien gewandt ha’t, um ihre Absichten
zu erfahren hinsichtlich der Verwirklichung der von der XVIII.
Internationalen Ritkreuzkonferenz angenommenen Entschliessung
21 bezlglich der Kriegsgefangensn in Korea (1).

Es fUgte hinzu, dass es, soweit es selbst in Frage
kdime, weiterhin bereit bleibe, dieser Entschliessung oder jedem
anderen gleichgerichteten Vorschlag entsprechend zu handeln, Das
IKRK hat von der mic dem Oberbefehl Uber die vereinten Streit-
krifte in Stdkorea betrauten amerikanischen Regierung, sowie
von der slUdkoreanischen Regierung zustimmende Antworten em -
pfangen. Die nordkcreanische Regierung hat nicht geantwortet.

Das Problem der Heimschaffung der Kriegsgefangenen
und ihrer Internierung in neutralen Lindern hat das IKRK wdhrend
des Berichtsjahres nicht aus den Augen verloren, In dieser
letzten Frage sak o3 sich veranlasst, an verschiedene Regie-
rungen heranzutreten (2).

Die Sendung von Liebesgaben nach Nordkorea war dem
IKRK nicht mdglich. Ein in Hong-Kong seit Mirz 1951 lagernder
Vorrat von Heilmitteln musste zuriickgezogen werden, nachd.
ein letzter Hilfsappell an das Chinesische Rote Kreuz erfolglos
geblieben war, Das IKRK untersiiitzte ausserdem ein niederlin -
disches Komitee, welches mit seiner Hilfe die Erlaubnis zu
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(1) S. Anhang IV : Auszug aus den BEntschlicssungsn von Toronto,
S. 1l2D0-121.

(2) Wegen der verwundeten und kranken Kriegsgefangenen ist das
IKRK wie erinnerlich schon am 8, Mai 1951 vorstellig ge-
worden. Siehe Eecueil de Dccuments, Bd. I, Dokument Nr.
240, S. 180. T
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erwirken hoffte, flir die nordkoreanische Bevdlkerung bestimmte
Sendungen von Kleidungssticken auszuflihren,

Weiter sei erwshnt, dass das IKRK dem Verband der
Rotkreuz- und Rothalbmond-Gesellschaften der Sowjetunion 500
flir die Kriegsgefangenen in Nordkorea bestimmte Liebesgaben-
pakete anvertraut hatte. Dieser gab am 5. Juli zur Antwort,
dass er sich nicht in der Lage sehe, ihre Zustellung zu uUber-
nehmen, weil er nicht wisse, ob das IKRK die Zustimmung der be-
treffenden Regierungen erlangt habe, und selbst von den Parteien
nicht darum angegangen worden sei. Der Verband berief sich da-
bei auf Artikel 9 des III. Genfer Abkommens vom 12. August 1949.

In Sldkorea hat das IKRK seine THtigkcit zugunsten
der Kriegsgefangenen sowie in gewissem Masse der Zivilinter-
nierten und der Partisanen fortgesetzt.

Abgesehen von der Zeit vom 9, Mai bis zum 2. Juli,
in der die Lager infolge daselbst ausgebrochener Unruhen fest
geschlossen waren, konnten die Delegierten des IKRK wdhrend der
ganzen Dauer des Jahres etwa 50 Besuche von Kriegsgefangenen-
lagern ausflihren (1),

Rund zwanzig Besuche hatten Zivilgefingnisse und
Partisanenlager zum Ziel.

Auf Grund der im Laufe dieser Besuche gemachten Fest-
stellungen sind dann die Delegierten des IKRK und dieses selbst
in dem ihnen zweckmdssig erscheinenden Sinne schriftlich oder
miindlich bei den zustindigen Behtrden vorstellig geworden (2).

Die ernsten Ereignisse, welche sich wiederholt in
mahreren Kriegsgefangenenlagern =zutrugen, haben gleichfalls
nicht verfehlt, die Aufmerksamkeit des IKRK auf sich zu lenken,
sodass es sich veranlasst sah, im Juni 1952 einen Delegierten
in Sondermission zum Befehlshaber der Streitkrifte der Vereinten
Nationen in Tokio zu entsenden,
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(1) S. Dritter Teil, Kap. II, S. gg

(2) Brwihnt sei, dass die Rovus internationale de la Croix-

Rouge (April 1952, S. 270 ff.) Baricht erstattet hat tiber
Besuche der Delegierten des IKRK in verschiedenen Sammel-
lagern fiir Kriegsgefangene, sowie in einem Transitlager und
den Blocks 6, 7, 8 und 9 des Lagers Nr. 1 von Koje-do, wo

fast die Gesamtzahl der gefangenen Militirpersonen unterge-
bracht war; diese Besuche haben im Februar 1952 stattgefunden.
Die wichtigsten Feststellungen, zu denen sie fiithrten, finden

sich zusammengefasst in der erwdhnten Veroffentlichung.




- 50 -

Die den Kriegsgefangenen in Sldkorea zugedachten Lie-
besgaben des IKRK sind wie im Vorjahr verteilt worden.

Nachdem die Organisation der Vereinten Nationen die
bis dahin geltenden einschrénkenden Vorschriften etwas gelockerd
hatte, konnte das IKRK ferner gegen Ende des Jahres an eine
Hilfsaktion zugunsten der ZivilbevOlkerung scwie der Insassen
der Zivilgefingnisse denken., Diese wurde gemeinsam mit der
schweizerischen Regierung durchgefihrt, und die hauptsdchlich
in Heilmitteln bestehenden Spenden beliefen sich insgesamt auf
150,000 s.fr.

Wdhrend des Berichtsjahres sind vom Befehlshaber der
Streitkrifte der Vereinten Nationen Listen von Kriegsgefangenen
beil der Zentralstelle fur Kriegsgefangene eingegangen. Sie wurden
jeweils von Genf aus den nordkoreanischen BehOrden Ubermittelt.
Vom Oberkommando der nordkoreanischen Streitkrdfte dagegen sind
im Jahre 1952 ebenso wenig wie im Vorjahre Listendieser Art
eingegangen.,

Die Zentralstelle hat ihre Nachforschungen nach Ver-
missten, von denen vermutet wurde, dass sie sich in nordkorea -
rischer Kriegsgefangenenschaft befinden, fortgesetzt, Ebenso hat
sie eine Anzahl Botschaften aufgegeben. Diese verschiedenen
Mitteilungen sind unbeantwortet geblieben (1)

(1) Fur weitere Einzelheiten siehe Erster Teil, Kap, VI,
S. 40.
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